ovat keksincet, sen sijaan cttd joutuisi
tutkimaan ne harhapolut jotka toiset jo
ovat kulkencet ja toistamaan heidin
erehdyksensd, ihminen vol jatkaa siiti
mihin toiset ovat lopettaneet.» ~— Siksi hin
el jad neuvotlomaksi kokematiomuuitaan ja
tetdmdttomyytidcn, hinen el larvitse keksii
loisten jo  keksiméd, hin el tuthi heidin
tutkimiaan  harhapolkuja eikd toista  heidin
erehdyksidan, vaan hin voi jatkaa siitd, mihin
toiset lopeltivat.

Aiheenani oleva ilmaus ei sindnsi ole
viadra eikd tarpeeton, eikd sitd vastaan voi
antaa kategorista suositusta. Mutta koska
sitd selvdsti kdytetdan paljon yli todellisen
tarpeen, voi  kielenkayttajida, varsinkin
kddntdjia, kehottaa harkitsemaan suju-
vampia vastineita.

JAAKKO ANHAVA

Kielilautakunnan suosituksia

Savellysten nimien kirjoittaminen

Keskusteltiin maist. Taru Kolehmaisen
alustuksen pohjalta sdvellysten nimien
merkinnistd. Suositettiin seuraavia mer-
kintdtapoja: kun sidvellyksen nimen en-
simmaisend osana on sivellystyypin ilmai-
seva sana (johon tosin saatetaan liittd4
soitinkokoonpanoon tai esitystilanteeseen
viittaava méariteosa, esim. pianotrio, kak-
soiskonserlto, surumarssi, hiamarssi), se kirjoi-
tetaan pienelld alkukirjaimella; jos taas
savellykselle on annettu sen sisiltéd ja
luonnetta kuvaava nimi (esim. Beethove-
nin  Kohtalonsinfonia, Haydnin oratorio
Luominen), se on erisnimi ja kirjoitetaan
isolla alkukirjaimella.

Jos savellyksen osien nimista jotkin ovat
sclvid erisnimid, kirjoitetaan saman teok-
sen kaikki osien nimet isolla alkukirjaimel-
la, esim. Wilhelm Tell -alkusoiton Fohdanto,
Myrsky, Idylli vuorella ja Finaali,

Savellyksen nimessi voidaan selvyyden
vaatiessa kayttda lainausmerkkejd, esim.
virst » Jumala ompt linnamme».

Kielemme kiytints

Viulisti — wviolisti

Lautakunta piti kdypind scki johdosta
viulisti etté violisti. Selvasti suomenkielisisti
soittimennimista johdettuja isti-johdoksia
(esim. huilisti) el kuitenkaan suositeta
kaytettavaksi asiatyylissa.

Hyonteislahkojen nimet

Keskusteltiin erdiden hydnteislahkojen ja
-heimojen suomenkielisistd nimista. Van-
hastaan on kiytetty nimityyppia kaksisiipi-
set, lehtisarviset jne. Tietokirjallisuudessa on
viime aikoina siirrytty osittain kdyttimaian
nimityyppia kaksisiipidiset, lehtisarviaiset jne.
Lautakunta pitda kahdesta nimityypista
suositettavampana  tyyppid kaksisiipiset,
lehtisarvisel jne.

Kirkkoherra

Kirkon virkanimistén tarkistusaloitteessa
oli ehdotettu, ettid virkanimike kirkkoherra
muutettaisiin ropastiksi. Lautakunnan mie-
lestd ci ole mitddn kielellista syyta hylati
vanhaa, moitteetonta sanaa kirkkoherra.

Kutoa, neuloa ja ommella

Kisityon opetuksessa ja neuvonnassa seki
vaatteiden teollisessa valmistuksessa ja
markkinoinnissa tarvitaan yhteniistd val-
takunnallista sanastoa. Jo viime vuosisa-
dan lopulla vakiintui kisityéalan opetuk-
sessa sanoille  newloa, kutoa ja ommella
ty6njako, jonka mukaan vaatekappaleen
valmistamista puikoilla tai koncella sano-
taan neulomiseksi ja kankaan valmistamista
kuteista ja loimista kutomiseksi; ommella
puolestaan tarkoittaa esimerkiksi neuialla
ja langalla tai ompelukoneella tyéskente-
lemistd. Samalla tavoin on niiti sanoja
kiytetty myds tekstiilien teollisessa valmis-
tuksessa ja markkinoinnissa,

Muussa kuin ammattikielessi on kuiten-
kin edelld mainitun kdytinnoén rinnalla
yleinen myds sellainen useimpien murtei-
den kantaa vastaava kdytints, etti vaate-
kappaleen valmistamista puikoilla sano-
taan kulomiseksi (esim. kutoa sukkaa). Neuloa-
verbin yleistymistd callaisiin tapauksiin on
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Kielemme kdytantd

vaikeuttanut sckin, ettd kantasana neula
viittaa toisenlaiscen  valmistusmenctel-
miin kuin puikoilla eli vartailla tydskente-
lyyn.

Lautakunta katsol, cttel ammattikielessd
vakiintunutta sanojen newloa, kutou ja
ommella tytnjakoa, joka cdelld on selitetty,
ole syytd muuttaa ja ctti sc soveltuu hyvin
noudatettavaksi yleiskielessd. Yleisessa kie-
lenkdytdssd on kuitenkin edelleen mahdol-
fista puhua myts sukan, villapaidan tms.
kutomisesta.

Nalle-tyyppisten sanojen monikon
genetiivi

Maist. Raija Lehtinen alusti nalle-tyyppis-
ten sanojen monikon genetiivin asusla
lehtori Sirkka Kromanin tutkimuksen (ks.
Vir. 1982 s. 58—63) pohjalta.
Lautakunta katsol, ettd sanojen nalle,
nukke, pelle ja polle monikon genetiivi on
nallein-tyypin mukainen, kuten Nykysuo-
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men sanakirja esittd. Sen rinnalla voidaan
kiyttad genetiivimuotoja nallejen, nukkejen,
pellejen ja pollejen. Sanan nukke taivutuksessa
on hyviiksyttavid myds sekaparadigmaan
perustuva genetiivi nukkien.
Vierasperiisistd sanoista katsottiin sa-
nan joule noudattavan nalle-tyypin taivu-
tusta (mahdolliset genetiivit joulein ja
Joulejen). Samaan ryhmdan kuuluu myos
psyyke, jonka taivutus yksikéssd on psyyked,
psyrken (mon. gen. siis psyykein ~ psyykejen).
Sana rele sen sijaan on mukautunut
omaperiisen kaste-tyypin taivutukseen: rele:
releen : relettd, mon. gen. releiden ~ releitien.
Etunimet noudattavat nalle-tyypin tai-
vutusta, joten hyviksyttavia monikon
genetiivimuotoja ovat Kallein ja Kallejen,
Villein ja  Villejen,  cunein ja  Aunejen.
Sukunimisti mukautuvat nalle-tyypin tai-
vutukseen lainanimet (Klinge : Rlinged
Klingein ~ Klingejen) ja tekonimet (Marve :

Marvea : Marvein ~ Marvejen).



